e

'»'w?-
.

4&\ 1!\, im'l

'L - .';'{:'""-'a#
o S 2 :

habérkoszoris
ilitsagi ro
200052005

A Iepkeoroszlan




Michael Morpurgo
A lepkeoroszlan

regény

Konyvmolyképz6 Kiadd
Szeged, 2008



A lepkeoroszlan

A lepkeoroszldn szamos magikus gyokérbol sarjadt:
egy kisfid emlékeibdl, aki valamikor, réges-régen meg-
prébalt megszokni az iskolabdl; egy konyvbdl, amelyet
Chris McBride fedezett f6l, €s amely egy fehér oroszlan-
csapatrodl szolt; abbdl, hogy egy liftben véletleniil 6ssze-
taldlkoztam Virginia McKenndval, a szinésznbvel, az
oroszlanok és minden szabadon sziiletett allat tigyének
bajnokéval; egy igaz torténetbdl, amely arrdl szolt, hogy
egy katona az els6é vilaghaboriban megmentett Fran-
ciaorszagban néhdny cirkuszi allatot a biztos halaltol;
és abbdl, hogy egyszer egy vonatablakbdl megpillantot-
tam egy fehér 16 képét, amelyet a wiltshire-1 Westbury
kozelében faragtak a hegyoldal mészkovébe.

Chris McBride-nek, Virginia McKenndnak és Gina
Pillingernek — sok-sok koszonet! Neked pedig, olvasé

— JO szorakozast kivanok!

MICHAEL MORPURGO
1996. februdr
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Fagydaganat és grizpuding

lepkék csak rovid ideig élnek. Néhany csoda-
Alatos héten 4t viddman csapongnak viragrol
virdgra, aztan elpusztulnak. Hogy ldthassa oket az
ember, a megfeleld helyen kell lennie a megfeleld
pillanatban. Ennekem is igy sikeriilt megpillanta-
nom a lepkeoroszlant — torténetesen €éppen a meg-
felel6 helyen voltam a megfelel6 pillanatban. Nem
igaz, hogy csak almodtam volna. Nem, nem dlmod-
tam, az egész torténet valosagos volt, az elejétdl a
végéig. Igenis lattam a lepkeoroszlint, ahogy ott
kéklett €s csillogott a napsiitésben, egy juniusi dél-
utanon, gyerekkoromban. Nagyon-nagyon régen.
De nem felejtettem el. Soha nem is szabad elfelejte-
nem. Megigértem neki.



Tizéves voltam, és egy bentlakdsos iskola-
ban tanultam, valahol Wiltshire mélyén. Messzire
keriiltem otthonrdl, pedig nem akartam. Ebben az
iskolaban egyébbdl sem allt az €élet, csak latinbifla-
z4asbol, mocsingos porkoltbol, rogbibdl, bezarasbal,
t4j€kozodasi futasbol, fagydaganatokbol, rossz osz-
talyzatokbdl, nyikorgé dgyakbdl és grizpudingbdl.
Es aztédn ott volt még Basher Beaumont, aki 6roko-
sen gyotort és terrorizalt, ugyhogy a nap huszon-
négy Ordjat azzal toltdttem, hogy rettegtem tdle.
Sokszor megfordult a fejemben, hogy meg kellene
sz0knom, de mindaddig nem sikertilt 9sszeszednem
a batorsdgomat.

Epp aznap kaptam levelet anyamtdl, és majd bele-
pusztultam a honvigyba. Basher Beaumont sarokba
szoritott abban a szobédban, ahol a cipdket tartottuk,
¢s fekete cipOpasztat kent a hajamba. Sok hiba volt a
tollbamondasomban, €s Mr. Carter rdm parancsolt,
alljak a sarokba, egy konyvvel a fejemen — ez volt
az egyik kedvenc kinzasi médszere. Igy hat aznap
még sokkal nyomorultabban éreztem magam, mint
maskor. Mig a sarokban alltam, azzal mulattam az
1d6t, hogy a vakolatot kapargattam a falrdl, €s meg-
érett bennem az elhatarozas: megszokom.

8



A kovetkez6 vasdrnap délutdnjan viagtam neki
az utnak. Ha van egy kis szerencsém, gondol-
tam, vacsoraid6ig nem fedezik fol, hogy eltlintem,
addigra pedig én maér otthon leszek — és szabad!
Atmésztam a keritésen az iskola parkjanak végé-
ben, a fak mogott, ahol nem ldthattak az épiiletbdl.
Aztn rohantam, ahogyan csak a ldbam birta. Ugy
rohantam, mintha vérebek kergettek volna, és meg
sem 4lltam, amig csak 4t nem jutottam az Apro-
szentek Nyildsdn, és ki nem értem az orszagutra. J6
elore kigondoltam mindent. Elgyalogolok az allo-
masig — legfeljebb ha 6t mérfoldnyire lehet —, €s
foliilok a londoni vonatra. Londonban pedig fold-
alattival megyek hazdig. Otthon meg egyszeriien
csak besétdlok, és kozlom veliik, hogy nem megyek
vissza — soha-soha tobbé!

Nem volt valami nagy forgalom, de a biztonsag
kedvéért azért folhajtottam az es6kabatom gallér-
jat, nehogy megldssa valaki az iskolai egyenruhd-
mat. Esni kezdett, nagy, stulyos cseppekben, ahogy
olyankor szokott, amikor sokdig nem akarja abba-
hagyni. Atvagtam az orszagiiton, aztan tovibbsza-
ladtam az Ut mentén a széles flisavon, ahol a fak
megvédtek az es6tdl. A flisdv tdloldaldn magas
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téglafal emelkedett, nagy részét bendtte a boros-
tyan. A kofal messze elnyult, ameddig a szem
ellatott, mindossze az utkanyarndl szakitotta meg
egy jokora, boltozatos kapu. A kapu folott nagy
kdoroszlan fekiidt keresztben. Ahogy kozelebb
értem, lattam, hogy tatott szajjal, néman iivolt az
es6be, hatrahizott ajka aldl kildtszik csupasz fog-
sora. Megalltam €s felbamultam ra egy pillanatra.
Es ekkor meghallottam, hogy egy kozeleds auté
lelassit mogottem. Nem sokd toprengtem. Beloktem
a vaskaput, berohantam, a kéoszlop mogé bujtam
€s szorosan hozzatapadtam. Addig néztem az autd
utdn, amig el nem t{int az dtkanyarban.

Tudtam, ha elkapnak, megpdlcdznak: négy iitést
kapok, de taldn hatot is, a térdhajlatomba. Es ami
még ennél is rosszabb, megint ott leszek az isko-
laban, és vége-hossza nem lesz a bezdrdsoknak és
Basher Beaumont komiszkoddsanak. Nem halad-
hatok tovabb az orszédguton: ez veszélyes, nagyon
vesz€lyes lenne. Megprobdlok inkabb atvagni a
mez6n, gondoltam. Ugy is eljutok az 4llomasra: ha
lassabban is, de legalabb biztonsdgban.
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Furcsa talalkozas

€g mindig azon toprengtem, melyik irdnyba
M induljak el, amikor hirtelen egy hangot hal-
lottam a hatam maogiil.

— Hat te meg ki vagy? Es mit keresel itt? — kér-
dezte valaki.

Hétrafordultam.

— Ki vagy? — kérdezte Ujra az a valaki. Aprocska
oreg holgy 4llt velem szemben, nem magasabb,
mint én magam. Kivéancsian fiirkészte az arco-
mat csopogd szalmakalapja karimajanak arnyéka-
bol. Athaté tekintetd, s6tét szemébe nem mertem
belenézni.

—Nem szdmitottam rd, hogy esni fog — tette hozza
joval lagyabb hangon. — Eltévedtél, ugye?
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Nem feleltem. Az oreg holgy egy kutyat vezetett
pordzon, egy hatalmas 4llatot. A kutya vészjésléan
morgott, és a hatdn folmeredt a szor.

Az oreg holgy elmosolyodott.

— A kutya azt akarja mondani, hogy ez a hely
maganteriilet! — folytatta, és vadlon ram mutatott a
botjaval. A bot végével kissé félretolta az esdkope-
nyem szarnyat. — Aha, széval megszoktél az iskold-
bol? Hat ha az iskola még mindig olyan, mint az én
1domben volt, akkor nem hibaztatlak... De nem acso-
roghatunk itt itéletnapig az esdben, nem igaz? Jobb
lesz, ha bejossz egy kicsit. Megkindlunk egy csésze
tedval, ugye, Jack? Jack miatt nem kell aggddnod.
Tudod, amelyik kutya ugat, az nem harap...

Ez utébbit nem volt konny elhinni, ha az ember
Jackre nézett.

Magam sem tudom, miért, de meg sem fordult a
fejemben, hogy elszaladjak. Kés6bb gyakran eltop-
rengtem rajta, vajon miért kovettem az dreg holgyet
olyan készségesen a hazba. Azt hiszem, azért, mert
neki eszébe sem jutott, hogy esetleg nem engedel-
meskedem neki. Mondhatni, atvitte rAim az akara-
tat. Igy hét kovettem az Greg holgyet és kutyéjat a
hazba, amely hatalmas volt, akkora, mint az iskola
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épiilete. Ugy festett, mintha dgy nétt volna ki a
foldbol. Joformén egyetlen téglat, kovet vagy tetd-
cserepet sem lehetett latni. Az egész hazat befutotta
a vadsz0lo6, a tetdbdl vagy egy tucat, borostyannal
bendtt kémény szokkent az ég felé.

Leiiltiink a tdgas, boltives konyhdban a tiiz
mellé.

— Mindig a konyha a legmelegebb helyiség az
egész hdzban — mondta az 6reg holgy, és kinyitotta
a siitd ajtajat. — Pillanatokon beliil meg fogsz sza-
radni. Kérsz fankot? — kérdezte, mikozben nehéz-
kesen lehajolt, és benytilt a siitébe. — Vasdrnap min-
dig fankot vacsorazok. Es teét iszom hozzd, hogy
jobban csusszon. Neked is megfelel igy? — Az Oreg
holgy tovabb csevegett, mikozben feltette forrni a
teavizet €s elokészitette a tedskannat. A kutya lefe-
kiidt a kosardba, de egy pillanatra sem vette le rolam
a szemét.

— Azon gondolkodom — szdlalt meg tjra az Oreg
holgy —, hogy te vagy az elso fiatalember, akit ven-
dégiil latok azota, hogy Bertie elment.

Par percig hallgatott.

A féank illata betoltotte a konyhat. Hirmat meget-
tem, miel6tt a tedmhoz hozzanyidltam volna. Edes
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volt, porhanyds €s zamatos az olvado vajtol. Az oreg
holgy djra viddman csevegni kezdett, bar nem vol-
tam biztos benne, hozzdm beszél-e vagy a kutya-
hoz. Nemigen figyeltem r4. Kifele bimultam az
ablakon a vélla folott. A nap attort a felhdkon, és
bevilagitotta a hegyoldalt. Szivarvany hibatlan ive
jelent meg az égbolton. De barmilyen csodalatos
volt is, az én figyelmemet nem a szivarvany ragadta
meg. A felh6k fura drnyékot vetettek a hegyoldalra,
olyan alakja volt, mint egy oroszlannak, és mintha
ez is tatott szdjjal livoltott volna, akédr az a masik a
kapuiv folott.

— Kisiitott a nap — jegyezte meg az Oreg holgy,
mikdzben ujabb fankkal kinalt. Mohon elvettem. —
Tudod, el6bb-utébb mindig kisiit. Az ember néha
hajlamos ré, hogy elfeledkezz€k réla, de a nap min-
dig ott van a felh6k mogott, és végiil a felhok min-
dig eloszlanak. Komolyan!

Nézte, ahogy eszem, olyan kedves mosollyal,
amely a csontomig dtmelegitett.

— Nehogy azt hidd, hogy mindenaron el akarlak
kiildeni! Sz6 sincs réla! Orém nézni, hogy egy kisfit-
nak ilyen j6 étvagya van, és kellemes dolog, hogy ma
nem kell egyediil vacsordznom, de azért szerintem
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jobb lesz, ha visszaviszlek az iskolaba, miutdn meg-
ittad a teddat, nem igaz? Kiilobnben bajba keriilsz.
Tudod, nem szabad megszokni. Ki kell tartani,
végig kell csindlni a dolgokat, megtenni, amit meg
kell tenni, barmi legyen is az! — Mig ezt mondta,
kinézett az ablakon. — Az én Bertie-m tanitott meg
erre, a joisten dldja meg, vagy €n tanitottam meg ra
Ot. Mar nem emlékszem...

Es csak mondta, mondta a magaét, de nekem
megint mdsutt jart az eszem.

A domboldalon még mindig ott volt az oroszlan,
de most kéken csillamlott a napsiitésben. Ugy fes-
tett, mintha lélegezne, mintha élne. Mar tudtam,
hogy nem arnyé€k, hiszen kék arnyék nem létezik.

— Nem, nem képzel6dsz! — suttogta az oreg holgy.
— Es nem is varazslat! Valédi. O a mi oroszlanunk,
Bertie-é és az enyém. O a mi lepkeoroszldnunk!

— Nem értem — mondtam.

Az oreg holgy hosszan, fiirkészden nézett ram.

— Elmesélem, ha akarod — szodlalt meg végiil. —

Szeretnéd? Tényleg szeretnéd meghallgatni?
Bolintottam.
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— El6bb egyél még egy fankot és igydl még egy
csésze teat! Aztan elviszlek Afrikaba, ahonnét az
oroszlanunk érkezett, és ahonnét az én Bertie-m is
jott. Nem akdrmilyen torténet, annyit mondhatok.
Jartal mar Afrikaban?

— Nem — valaszoltam.

— Nahat, most fogsz! — mondta az 6reg holgy. —
Mindketten elindulunk Afrik4ba!

Hirtelen elmult az éhségem. Semmi mésra nem
vagytam, csak arra, hogy meghallgassam a torténe-
tet. Az oreg holgy hatradolt a székében, és kibamult
az ablakon. Lassan besz€lt, minden ujabb mondat
elétt el-eltoprengett. Es egész id6 alatt le nem vette
a szemét a lepkeoroszlanrél. En sem.



